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 Resposta à interpelação escrita apresentada pelo Deputado à 

Assembleia Legislativa, Leong Hong Sai 

 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, tendo em 

consideração os pareceres do Instituto Cultural (adiante designado por IC) e da 

Direcção dos Serviços de Assuntos Marítimos e de Á gua (adiante designada por 

DSAMA), esta Direcção de Serviços apresenta a seguinte resposta à interpelação 

escrita do Sr. Deputado Leong Hong Sai, de 07 de Agosto de 2026, enviada a 

coberto do ofício n.º 1020/GSG/SAAL/2026, da Assembleia Legislativa, de 13 

de Agosto de 2026, e recebida pelo Gabinete do Chefe do Executivo em 14 de 

Agosto de 2026: 

A Direcção dos Serviços de Turismo (DST) promove proactivamente o 

trabalho do “Turismo + Educação” e continua a identificar recursos para estudo, 

bem como a coordenar a realização de diversas actividades turísticas de estudo. 

Simultaneamente, incentiva o sector a tirar partido da cultura, da história, da 

arquitectura, da gastronomia e da educação patriótica com base no princípio “Um 

País, Dois Sistemas”, bem como de outros elementos característicos de Macau, para 

desenvolver diferentes itinerários e produtos de visitas de estudo que satisfaçam as 

necessidades de vários grupos de visitantes. A DST organizou também diversas 

sessões de apresentação e visitas de estudo, bem como uma brochura sobre 

“Viagens de Estudo em Macau”, que inclui os pontos turísticos relacionados com o 

turismo vermelho de Macau, com vista a promover o destino junto dos mercados de 

visitantes. No que se refere à proposta de oferecer  viagens culturais a determinados 

grupos, a DST colaborará proactivamente com as políticas do Governo da RAEM e 

com as medidas dos serviços competentes, promovendo activamente a sua 

divulgação no estrangeiro.  
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O IC manifestou que para aproveitar plenamente as características culturais 

de Macau enquanto ponto de encontro entre o Oriente e o Ocidente, o IC 

desenvolveu diversas iniciativas, tais como “visitas guiadas culturais”, percursos 

temáticos e actividades culturais comunitárias, de modo a reforçar não só a 

educação patriótica como também enriquecer os recursos de turismo cultural 

comunitário. No âmbito destas, as “visitas guiadas culturais” adoptam diferentes 

temas para guiar os residentes e visitantes a explorar as atracções culturais de 

vários bairros de Macau, abrangendo vestígios históricos e militares como a 

Fortaleza do Monte e a Antiga Residência do General Ye Ting. Em 2026, foram 

lançados os roteiros temáticos “Heróis Nacionais, Património de Hou Kong” e 

“Rota Marítima da Seda ‧ Aprendizagem Mútua entre Civilizações”, com o 

objectivo de aprofundar o conhecimento do público sobre os feitos patrióticos, a 

história e a cultura locais. O IC tem vindo a valorizar a transmissão e a promoção 

do patriotismo, perpetuando o sentimento de amor pela Pátria e por Macau à 

generalidade dos cidadãos através de uma ampla variedade de actividades 

culturais. No futuro, será ponderada a organização de mais actividades culturais 

para assinalar diferentes efemérides, de modo a consolidar o trabalho de 

educação patriótica.  

Actualmente, o Museu de Macau dispõe de uma medida permanente de 

isenção de bilhete de entrada, oferecendo ainda descontos nos bilhetes a agências 

de viagens e entidades comerciais, sendo que a maior parte das instalações 

museológicas sob a tutela do IC, incluindo o Museu das Ofertas sobre a 

Transferência de Soberania de Macau, a Casa do Mandarim, o Museu Memorial 

de Xian Xinghai, são de entrada gratuita. O IC pondera também disponibilizar 

mais benefícios para espectáculos e actividades culturais, a fim de atrair a 

participação de mais grupos, impulsionando o potencial de consumo cultural e 

turístico de diferentes tipos de visitantes. 
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A DSAMA referiu que o Museu Marítimo tem estado aberto gratuitamente 

ao público desde 2021. Em articulação com os serviços competentes, o Museu 

Marítimo organiza actividades, tais como visitas guiadas e workshops, integradas 

em itinerários turísticos de diferentes temáticas e em celebrações de diversos 

eventos, com vista à promoção da cultura marítima. 

31 de Agosto de 2026 

  A Directora, Subst.a 

Si Tou Lam Lai 

 


